El Presidente de la Repablica del Pert, sefior
General de Divisién EP Francisco Morales Bermfidez Ce-
rrutti, y el Presidente de la Replblica Federativa del Bra
sil, Excelentisimo sefior Ernesto Geisel, se reunieron el

dia 5 de noviembre de 1976 en lasPatrulleras Fluviales

"Ucayali" y "Pedro Teixeira', en el Rio Amazonas en la

frontera peruano-brasilefia.

La entrevista estuvo destinada a reafirmar una
vez méas los tradicionales lazos de amistad entre las nacio
nes peruana y brasilefia y los propésitos del PerG vy del
Brasil de intensificar y ampliar programas de cooperacién

mutuamente provechosos.

El Presidente del Perl estuvo acompafiado por
los sefiores General de Divisién EP Guillermo Arbuld Ga-
lliani, Primer Ministro, Ministro de Guerra y Comandan-
te General del Ejército; Teniente General FAP Dante Poggi
Moran, Ministro de Aerondutica y Comandante General de la
Fuerza Aérea Peruana; Vice-Almirante Jorge Parodi Gallia-
ni, Ministro de Marina y Comandante General de Marina; Em
bajador José de la Puente Radbill, Mini_stro de Relaciones Ex-
teriores; Ministro de Estado en Misién Especial, General de
Divisién EP Enrique Falconi Mejfa, Jefe de la Casa Militar
del sefior Presidente de la Replblica; y Embajador Gonzalo

Fernandez Puyb6, Embajador del PerQ en Brasil.

El Presidente del Brasil estuvo acompafiado de
los Excelentisimos sefiores Antonio F. Azeredo da Silveira,
Ministro de Estado de Relaciones Exteriores: Contralmiran

te de Escuadra Geraldo Azevedo Henning, Ministro de Estado




de Marina; Doctor Mauricio Rangel Reis, Ministro de Estado
del Interior; General de Divisién Hugo de Andrade Abreu, Mi
nistro Jefe del Gabinete Militar de la Presidencia de la Repl
blica; Embajador Manuel Emilio Pereira Guilhon, Embajador -

del Brasil en el Per( y General de Divisién Ernani Ayrosa da

Silva, Comandante Militar de la Amazonia.

En ocasibén del encuentro, los Ministros de Relacio

nes Exteriores del PerG y de Brasil suscribieron los siguientes

instrumentos internacionales:

Convenio Comercial;

Convenio de Suministros a Mediano Plazo de Productos;
Convenio de Asistencia Reciproca para la Represibén del Tré-
fico de Drogas que producen dependencia;

Acuerdo para la Constitucién de una Sub-Comisién Mixta Pe-
ruano-Brasilefia para la Amazonia;

Acuerdo sobre Salud en el Medio Tropical entre la RepGblica
del PerG y la Repablica Federativa del Brasil;

Acuerdo entre el Gobierno de la Replblica del PerlG y el Go-
bierno de la Replblica Federativa del- Brasil sobre la Insta-
lacién y Funcionamiento en la Ciudad de San Pablo de una O
ficina de Minero=-Peri Comercial;

Acuerdo para la Utilizacién de Estaciones Costeras y de Bar
co en la Regién Amazbnica entre la Replblica del PerG y la
Replblica Federativa del Brasil; y

Convenio entre la Replblica del PerG y la Replblica Federati

va del Brasil sobre Transportes Fluviales.

En la misma ocasién, los Cancilleres del Per( y del

Brasil intercambiaron Notas de Estilo para formalizar los si-

guientes Acuerdos:




- Para .la Creacién del Grupo Técnico Mixto Peruano-Brasilefio
para estudiar el Establecimiento de un Sistema de Ayuda a la
Navegacidén en el Rio Amazonas;

- Para el Establecimiento de una Comisién Bilateral encargada
de estudiar el Uso Reciproco de las frecuencias destinadas a
la Radiodifusién en Onda Media, Enlace Telefénico Iquitos-Ma
naos; asf como la Cooperacién Técnica en Telecomunicaciones
y Servicios Postales;

- Para el inicio de las Negociaciones sobre el Establecimiento
de un depbsito franco para el Per( en Territorio Brasilefio;

- Para el Establecimiento de un Grupo Ad-Hoc para estudiar el
Tréansito de Personas y Embarcaciones en el Area Fronteriza
Peruano-Brasilefia;

- Para la entrada en vigencia provisional del Convenio sobre
Transportes Fluviales; y

- Para el inicio de las negociaciones acerca de las posibilida-
des para la accidén conjunta de una Empresa Minera Especial

destinada a realizar actividades en el Sector del Cobre.

Asimismo, intercambiaron los Instrumentos de Ra

tificacién para la entrada en vigencia de los siguientes Convenios:

- Sobre Intercambio Cultural;

- Sobre Cooperacién Cientifica y Técnica;

- Sobre Cooperacién Tp;jféti_ca; y

- Sobre Conservacibén de Flora y Fauna en los Territorios Ama-
zbénicos de la Repliblica del Pertt y de la Repfiblica Federativa
del Brasil.




Al término de la entrevista, en que se realiza=
ron conversaciones sobre aspectos fundamentales de la politi=-
ca mundial y regional, y se examinaron, con particular aten=-
- F - L4

cién, asuntos de interés comun para los dos pailses, los dos

Jefes de Estado relievaron la atmbsfera fraterna y constructi-
va en que transcurrieron dichas conversaciones y bajo esta luz

decidieron suscribir la siguiente

DECLARACION CONJUNTA
I

Reiteran su firme adhesién a los principios que
rigen las relaciones internacionales consagrados en la Carta
de las Naciones Unidas, en especial a los que se refieren a
la igualdad soberana de los Estados, a la integridad territorial
de los mismos, al fiel cumplimiento de los tratados, a la re-
nuncia al uso o amenaza de la fuerza, a la no intervencibén en
los asuntos internos de otros Estados, al derecho de autodeter
minacién de los pueblos, y a la solucién pacifica de las contro
versias. En observancia de esos principios y con las respon-
sabilidades que de ellos se derivan, reconocen el derecho de
todos los Estados de seguir, independientemente, sus propios
caminos politicos y econémicos. Rechazan, en consecuencia,
cualquier forma o modalidad de imperialismo y colonialismo,
por ser contrarias a las posiciones que sus respectivos paises
proclaman y sustentan, y reafirman que la observancia de esos
principios es condicién para la convivencia pacifica y el desa-

rrollo de los Estados en el d4mbito sub-regional, regional vy

mundial.



II

Reafirman su apoyo a la Organizacibén de las
Naciones Unidas como instrumento para la preservacidén
de la paz y seguridad internacionales, asi como a las ten
dencias renovadoras de ese foro de negociacion mundial,
como institucién bisica para la concrecibén de &reas de
convergencia y cooperacibén en las relaciones internaciona-

les.

Al proceder a la evaluacién del desarrollo re-
ciente de las manifestaciones significativas de la politica
internacional, acuerdan que el proceso de distensién y de
cooperacién que viene ocurriendo entre las grandes poten=-
cias debe considerar en forma preeminente al conjunto de
los paises en vias de desarrollo y extender a los mismos
sus efectos de manera real y efectiva, por cuanto los obje
tivos de paz y seguridad mundiales, compartidos y defendi-
dos decididamente por los Gobiernos del Perlt y Brasil, no
podridn ser alcanzados mientras subsistan en esos paises
una pronunciada agudizacién de las condiciones y factores
que determinan la miseria y el atraso, y hacen posible el

surgimiento de nuevas formas de dominacién y dependencia.

III

Concientes de que la situacién econdmica inter-
nacional tiende a aumentar la brecha que separa a los pai-
ses en desarrollo de los paises desarrollados y de que es
inaceptable concebir la expansién de la economia mundial
exclusivamente en base al incremento de la interrelacién
econbdmica entre las potencias industrializadas, afirman la

necesidad de una auténtica transformacién cualitativa de la




estructura econdémica internacional y ma nifiestan la volun-

tad comin de aunar esfuerzos para el establecimiento de un

orden econdmico internacional justo que, basado en la igual-
dad de los Estados, cree condiciones més propicias para el

ejercicio efectivo del derecho de todos los paises al desarro
llo econbémico y sociale. En ese sentido, consideran indispen
sable, para lograr una eliminacién del desnivel entre los pai
ses en desarrollo y los altamente industrializados, una justa
y equitativa reformulacién de las actuales estructuras del co-
mercio mundial y el pleno ejercicio del principio de la sobe=-
rania permanente e inalienable de los Estados sobre sus re-

cursos naturales, sin ningln obsticulo externo.

v

Resaltan la importancia de que la Conferencia de
las Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar culmine con la
adopcién de un instrumento que proteja los derechos e intere-
ses de los pafses en desarrollo sobre los recursos existentes
en el Ambito marino méas alld de las zonas de jurisdiccién na
cional, en particular aquellos de los paises productores y ex-
portadores de minerales, que serian gravemente afectados en
sus economias por actividades de extraccién de las riquezas
de los fondos marinos, sin mecanismo de control y de com=-
pensacién que asegure la participacién de los paises en desa-

rrollo en ese campoO.

Confirman la decisién de sus Gobiernos de defen-
der su soberanfa y jurisdiccién sobre los mares adyacentes a
sus costas, incluidos el suelo y el subsuelo marino hasta 200

millas maritimas, as{ como subre su plataforma continental.




Consecuentemente, continuarin desarrollando todos los esfuerzos

para que el principio de soberania y jurisdiccién de los Estados

costeros sobre esa Area sea consagrado en la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar, a fin de que queden

aseguradas la conservacién y el aprovechamiento de los recursos

marinos, la preservacién del medio marino y la regulacién de las

actividades de investigacién cientifica y de transferencia de tecno-

logia, sin perjuicio de los preceptos aplicables a las libertades de

las comunicaciones internacionales, de conformidad con sus respec

tivas legislaciones internas.

' Se comprometen, por tanto, a conjugar esfuerzos y es

tablecer contactos entre sus Gobiernos y entre éstos y los de otros

Estados participantes en la Conferencia del Mar, a fin de que, al

iniciarse el préximo periodo de sesiones, se concreten posiciones

comunes que contribuyan al buen éxito de las negociaciones.

v

En el &mbito regional, coinciden plenamente en la ne-
cesidad de proseguir los esfuerzos comunes para el perfecciona-

miento de los mecanismos de cooperacién regional, de manera que

puedan operar con mayor eficacia en el futuro, en los sectores po

litico, econbémico, social y cultural, asi como en la racionaliza~-

cién de sus recursos técnicos, financieros y humanos. Dentro de

este contexto, reafirman su confianza en la contribucién de la Or-

ganizacién de los Estados Americanos para el mantenimiento de la

paz y el desarrollo de los paises miembros y reiteran su firme de

terminacién de realizar los esfuerzos necesarios para llevar a efec

to la pronta y adecuada reestructuracién del Sistema Interamericano.




Reiteran, asimismo, la intencién de fortalecer los
mecanismos operativos de integracién y cooperacién econbdbmica
de la Asociacién Latinoamericana de Libre Comercio. . En ese
marco, expreéan su apoyo al Sistema Econbémico Latinoamerica
no, como instrumento flexible para complementar y fortalecer
los procesos de coordinacién y cooperacién en curso y robuste-
cer la capacidad de accién conjunta de la regién en el ambito

internacional.

Reconocen finalmente la importancia y validez de los
esquemas de integracién subregionales: Acuerdo de Cartagena,
Tratado de la Cuenca del Plata, Mercado Comién Centroamerica

no y Comunidad del Caribe.

VI

Comprueban con especial satisfaccibébn que los cordia
les vinculos existentes entre sus paises, que han hecho posible
la auspiciosa entrevista que los relGne, es el feliz resultado del
mutuo respeto y del entendimiento constructivo alcanzado en el
desarrollo de sus relaciones, y se complacen en renovar la de-
cidida voluntad de sus Gobiernos de acrecentar y profundizar los
lazos de amistad y vecindad que tradicionalmente han unido al
Pert y al Brasil. Verifican, asimismo, con viva complacencia
que el desarrollo de las relaciones entre el PerG y el Brasil se
ha caracterizado por el comin propésito de mantener un armo-
nioso entendimiento, como ejemplo del tradicional respeto que
los dos paises profesan por los principios que rigen la conviven

cia pacifica entre las naciones.

Dentro de ese espiritu, coinciden en apoyar todos los
esfuerzos que aseguren la paz y amistad dentro de las Naciones del

Continente.




VIi

Convencidos de que la importancia de la vinculacién
entre el PerG y el Brasil, derivada del hecho de ser riberefios
_del Rio Amazonas, exige formas de cooperacibén que correspon-
dan a esta condicidén especial y que traduzcan el com(n deseo de
compartir las experiencias de sus Gobiernos respecto de la pro
mocién del desarrollo de sus respectivos territorios amazénicos;
y persuadidos de que una mejor coordinacibén entre los dos pai-
ses facilitard en gran medida el logro de sus objetivos comunes
en ese ambito, convienen en aunar esfuerzos con miras a impul-
sar el desarrollo de esos territorios, asi como la preservacibén
y utilizacién racional de sus recursos naturales. En ese contex
to, destacan, con satisfaccibén, la creacién de una Sub-Comisién
Mixta Peruano-Brasilefia para la Amazonia y los resultados aus-

piciosos de la reunidén realizada recientemente en Iquitos sobre

temas especificos de cooperacién en la Amazonia.

VIII

Con relacibén a la futura interconexién vial entre los
dos paises, destacan la coordinacién y el intercambio de infor-
maciones que se viene produciendo en el seno de la Comisibén
Mixta Peruano-Brasilefia de Cooperacién Econbémica y Técnica.
A ese respecto, coinciden en la conveniencia de profundizar los
estudios técnicos y financieros que exigen las caracteristicas pe
culiares de la regién referida, teniendo en cuenta los medios vy
factores econdmicos de cada pais, a fin de materializar la unién

interoceédnica para beneficio de ambos paises.




IX

Coinciden, asimismo, en la conveniencia de impulsar
ain méas la cooperacién econbémica y financiera reciproca en apo

yo de los respectivos programas de inversiones, particularmente

de los destinados a la prospeccibén, la transformacién y el apro-

vechamiento de los recursos naturales, y, al destacar la tenden-

cia al crecimiento y diversificacién del intercambio comercial en
tre los dos paises, sefialan la importancia de los acuerdos comer
ciales hoy suscritos. En el mismo sentido, encomiendan a la Co
misién Mixta Peruano-Brasilefia de Cooperacién Econémica y Téc
nica el estudio prioritario de todas las posibilidades abiertas por
el Convenio Comercial, a ejemplo del acuerdo ahora celebrado pa
ra la venta al Brasil de metales no ferrosos peruanos y de pro=-

ductos agricolas brasilefios al Perd, asi como resaltan la conve-

niencia de la apertura de agencias del Banco de Brasil en el Pe-

r( y del Banco de la Nacién del Perd, en el Brasil.

X

Destacan, igualmente, la importancia de la cooperacibén
técnica como medio para profundizar el conocimiento mutuo y pro-
mover la cooperacién econbémica horizontal a niveles més altos.
Convienen, por tanto, en la necesidad de dinamizar y expandir la
referida cooperacién mutua y expresan su satisfaccibén par la entra
da en vigencia del Convenio Basico de Cooperacién Cientifica y Téc
nica, cuyos instrumentos de ratificacién fueron canjeados en esta

oportunidad.




X1

Como resultado de la evaluacién de los importantes
trabajos realizados por la Comisién Mixta Peruano-Brasilefia de
Cooperacién Econémica y Técnica, deciden darle caricter per-
manente y encomendarle la seleccién y el desarrollo de los pro
yectos y programas conjuntos que deberdn contribuir, en forma
significativa, para el estrechamiento atin mayor de las relacio-

nes entre los dos paises.

XII .

Reafirman, finalmente, la fraterna y estrecha amis-
tad que siempre uni6 al PertG y al Brasil, evidenciada en los im
portantes instrumentos bilaterales celebrados por sus Gobiernos
y, coincidiendo en el propdsito de ampliar el Ambito de sus vincu
los y operar de com@n acuerdo dentro de la comunidad internacio
nal, deciden disponer que las Cancillerias de ambos paises esta=

blezcan adecuada coordinacién sobre los puntos de interés comfn.

Hecho en dos ejemplares, en idioma espafiol y portu-

gués, siendo ambos igualmente validos y firmados a bordo del bu

que de la Armada Peruana '"Ucayali', surto en el Rio Amazonas,
en la linea de frontera peruano-brasilefia, a los cinco dfas del

mes de noviembre de mil novecientos setentiséis.

g

|




DECLARAGXO CONJUNTA

O Presidente da Republica do Peru, Senhor General-de-
Divis8o EP Francisco Morales Bermudez Cerrutti, e o Presidente da Re.
publica Federativa do Brasil, Excelentissimo Senhor Ernesto Geisel ,
reuniram-se no dia 5 de novembro de 1976, nos Navios-patrulha flu -
vial "Ucayali”™ e o "Pedro Teixeira", no Rio Amazonas, sobre a fron -
teira peruano-brasileira.

O encontro destinou-se a reafirmar uma vez mais os tma
dicionais lagos de amizade entre as nagles peruana e brasileira e os
propésitos do Peru edo Brasil de intensificarem e ampliarem progra-
mas de cooperagao mutuamente proveitosos.,

O Presidente do Peru fez-se acompanhar dos Senhores Ge
neralsde-Divisdo EP Guillermo Arbulu Galliani, Primeiro Ministro, Mi
nistro da Guerra e Comandante Geral do Exército; Tenente General FAP
Dante Poggi Moran, Ministro da Aeronautica e Comandante Geral da Ae
ronéutica; Vice-Almirante AP Jorge Parodi Galliani, Ministro da Ma -
rinha e Comandante Geral da Marinha; Embaixador José de la Puente Rad
bill, Ministro das Relagdes Exteriores; Embaixador Gonzalo Fernandez
Puyo, Embaixador do Peru no Brasil; e General-de-Divisfo EP Enrique
Falconi Mejia, Chefe da Casa Militar do Senhor Presidente da Republi
ca.

O Presidente do Brasil fez-se acompanhar dos Excelen
tissimos Senhores Embaixador Anténio F. Azeredo da Silveira, Minis-
tro de Estado das Relagdes Exteriores; Almirante-de-Esquadra Geral-
do Azevedo Henning, Ministro de Estado da Marinha; Doutor Mauricio
Rangel Reis, Ministro de Estado do Interior; General-de-Divisdo Hu-
go de Andrade Abreu, Ministro Chefe do Gabinete Militar da Presi =-
dencia da Republica; Embaixador Manoel Emilio Pereira Guilhon, Em -
baixador do Brasil no Peru; e General-de-Divisdo Ernani Ayrosa da
Silva, Comandante Militar da Amazonia.

Por ocasido do encontro, os Ministros das Relagdes Ex




teriores do Peru e do Brasil assinaram os seguintes acordos:

Convénio Comercialj;

Convénio para Fornecimento de Produtos a Medio Prazo;

Acordo para o Funcionamento em Sdo Paulo de um Escri-
torio da MINEROPERU Comercial;

Convénio de Assisténcia Reciproca para a Repressdo do
Trafico Ilicito de Drogas que Produzem Dependéncia;

Acordo Sanitario para o Meio Tropical;

Acordo para a constituigdo de uma Sub-Comissdo Mista
Peruano-brasileira para a Amazdnia;

Acordo para a Utilizagdo de Estagdes Costeiras e de Na
vios na Regido Amazdnica;

Convénio de Transporte Fluvial;

Troca de Notas sobre a implementagdo provisoria do Con
vénio de Transporte Fluvial;

Troca de Notas para a constituigdo de um Grupo Técnico
destinado a estudar a possibilidade de estabelecimento de um sistema
de auxilio a navegagfo fluvial;

Troca de Notas para a constituigdo de um Grupo Tecnico
para exame de assuntos de Telecomunicagdes;

Troca de Notas prevendo o inicio de negociagles acer -
ca das possibilidades para ag3o conjunta de uma empresa mineira espe-
cial, destinada a realizar atividades no setor de cobre;

Troca de Notas para a constituigZo de um Grupo Teécni -
co para exame de transito de pessoas e embarcagdes na Regido Amazdni-
ca;

Troca de Notas para abertura de negociagles com vistas
3 concess3o deentrepostos de depdsitos francos ao Peru em Belém e Ma-

naus;

Na mesma ocasifo os Chanceleres do Peru e do Brasil
trocaram os instrumentos de entrada em vigor dos seguintes acordos:

Convénio Cultural, assinado em 14 de julho de 1973;

Convénio Basico de Cooperagdo Cientifica e Tecnica,
assinado em 8 de outubro de 1975;

Acordo para a Conservagdo da Flora e da Fauna nos Ter
ritorios Amazdnicos do Peru e do Brasil, assinado em 7 de novembro
de 1975;

Convénio de Cooperagdo Turistica, assinado em 7 de no
vembro de 1975.




Ao término do encontro, em que efetuaram conversagdes
sobre aspectos fundamentais da politica mundial e regional e examina-
ram, com particular atengao, os assuntos de interesse comum aos dois
paises, os dois Chefes de Estado salientaram a atmosfera fraterna e
construtiva em que decorreram seus entendimentos e, sob essa luz deci
diram assinar a seguinte Declaracgdo Conjunta:

Reiteram sua firme ades2o aos principios que regem as
RelagOes Internacionais, consagrados na Carta das NagSes Unidas, em
especial os da igualdade soberana dos Estados, da integridade terri-
torial dos mesmos, do fiel cumprimento dos tratados, da renuncia ao
uso ou ameaga da forga, da ndo interven¢do nos assuntos internos de
outros Estados, do direito a autodeterminagdo dos povos e da solu -
¢8o pacifica das controvérsias. Em observancia com esses principios
e com as responsabilidades deles decorrentes, reconhecem o direito de
todos os Estados de seguir, independentemente, seus proprios cami -
nhos politicos e econdmicos. Repelem, em consequéncia, qualquer for
ma ou modalidade de imperialismo e colonialismo, por serem contra -
rias as posigles que seus respectivos paises proclamam e sustentam .
e reafirmam que a observancia desses principios é condigdo para a
convivéncia pacifica e o desenvolvimento dos Estados no ambito sub -
regional , regional e mundial,

II

Reafirmam seu apoio a Organizag8o das Nagoes Unidas ,
como instrumento para & preservagdo da paz e seguranc¢a intcrnacionais,
bem como as tendéncias renovadoras desse foro de negociagdo mundial,
como instituigo basica para a concretizagio de areas de convergéncia
e cooperagdo nas relagdes internacionais. Ao proceder a avaliagdo do
||[desenvolvimento recente e das manifestagles significativas da Politi-
ca internacional, acordam em declarar que o processo de distensdo e
||de cooperagdo que vem ocorrendo entre as grandes poténcias deve consi
derar de forma preeminente o conjunto de paises em desenvolvimento e
aos mesmos estender seus efeitos de maneira real e efetiva, pois os ob
Jetivos da paz e da seguranga mundiais, compartilhados e defendidos




decididamente pelos Governos do Peru e do Brasil, ndo poderdo ser al=-
cangados enquanto subsistirem nesses paises um pronunciado agravamen-
to das condigOes e fatores que determinam a miséria e o atraso, tor -
nando possivel o surgimento de novas formas de dominag@o e dependén -
cia.

I1I

Conscientes de que a situagdo econdmica internacional
tende a aumentar a disté@ncia que separa os paises em desenvolvimento
dos paises desenvolvidos e de que € inaceitavel conceber a expansdo
da economia mundial exclusivamente com base no incremento da inter -
relagdo econdmica entre as poténcias industrializadas, afirmam a ne-
cessidade de uma auténtica transformag¢@o qualitativa na estrutura e-
condmica internacional e manifestam a vontade comum de conjugar es -
forcos para o estabelecimento de uma ordem econdmica internacional
justa que, baseada na igualdade dos Estados, crie as condigdes mais
propicias ao exercicio efetivo do direito de todos os paises ao de -
senvolvimento econdmico e social. Nesse sentido, consideram indis -
pensavel para a gradual eliminagfo do desnivel entre os palses em de
senvolvimento e os altamente industrializados, uma justa e equitati-
va reformulagdo das atuais estruturas do comércio mundial e o pleno
exercicio do principio da soberania permanente e inalienavel dos Es-
tados sobre seus recursos naturais, sem nenhum obstaculo externo.

v

Ressaltam a importdncia de que a Conferéncia das Na -
¢des Unidas sobre Direito do Mar culmine com a adogdo de um instru -
mento que proteja os direitos e interesses dos paises em desenvolvi=-
mento sobre os recursos existentes no ambito marinho fora das zonas
de jurisdigd@o nacional, em particular os dos paises produtores e ex-
portadores de minerais, os quais seriam gravemente afetados em suas
economias por atividades de extracgdo das riquezas dos fundos mari -
nhos sem um mecanismo de controle e de compensagdo, que assegure ain
da a participagéo dos paises em desenvolvimento nesse campo. Confir
mam a decisdo de seus Governos de defender a sua soberania e juris-
digdo sobre os mares adjacentes a suas costas, incluidos o solo e o
subsolo marinho, até 200 milhas maritimas, bem como sobre sua plata-
forma continental. Consequentemente, continuardo envidando todos os




esforgos para que o principio da soberania e jurisdigdo dos Estados
costeiros sobre assa area seja consagrado na Conferéncia das Nagles
Unidas sobre o Direito do Mar, a fim de que fique assegurada a con=-
servagdo e o0 aproveitamento dos recursos marinhos, a preservagdo do
meio marinho e a regularizagfo das atividades de investigagdo cien-
tifica e de transferéncia de tecnologia, sem prejuizo dos preceitos
aplicaveis as liberdades das comunicagdes internacionais, de confor
midade com suas respectivas legisla¢les internas. Comprometem-se ,
portanto, a conjugar esforgos e estabelecer contactos entre seus Go
vernos e entre estes e os de outros Estados participantes da Confe-
réncia do Mar, a fim de que, ao iniciar-se o préximo periodo de ses
sdes, se concretizem posigdes comuns que contribuam para o bom éxi-
to das negociagdes.

v

No &mbito regional, coincidem plenamente na necessida
de de prosseguir os esforgos comuns para o aperfeigoamento dos meca-
nismos de cooperagado regional, de maneira que possam operar com maior
eficacia no futuro, nos setores politico, econdémico, social e cultu-
ral, bem como na racional aplicagdo de seus recursos tecnicos, finan
ceiros e humanos. Nesse contexto, reafirmam sua confianga na contri
buigdo da Organizagdo dos Estados Americanos para a manutengdo da paz
e para o desenvolvimento dos paises membros e reiteram sua firme de -
terminag8o de realizar os esforgos necessarios para levar a efeito
pronta e adequada reestruturagdo do sistema interamericano. Reite -
ram, outrossim, a inten¢do de fortalecer os mecanismos operacionais
de integragdo e cooperagdo econdmica da Associagdo Latino-americana
de Livre Comércio. Nesse quadro, expressam seu pleno apoio ao Siste-
ma Econdmico Latino-americano como instrumento flexivel para comple-
mentar e fortalecer os processos de coordenagdo e cooperagdo em cur-
so e robustecer a capacidade de agdo conjunta da regifo no ambito in
ternacional. Reconhecem, finalmente, a importdncia e validade dos
esquemas de integragdo sub-regionais: Tratado de Cartagena, Tratado

da Bacia do Prata, Mercado Comum Centro-americano e Comunidade do Ca
ribe.

VI

Comprovam com especial satisfagdo que os cordiais vip




culos existentes entre seus paises, que tornaram possivel a auspi-
ciosa entrevista que os reﬁne, e o feliz resultado do mituo res -
peito e do entendimento construtivo alcangado na evolugdo de suas
relagdes, e se comprazem em renovar a decidida vontade de seus Go-
vernos em incrementar e aprofundar os lagos de amizade e vizinhan
¢a que tém tradicionalmente unido o Peru e o Brasil. Verificam,
outrossim, com viva complacéncia que o desenvolvimento das relagdes
entre o Peru e o Brasil se tem caracterizado pelo comum proposito de
manter harmonioso entendimento, como exemplo do tradicional respei-
to que ambos os paises professam pelos principios que regem a con -
vivéncia pacifica entre as nagdes. Nesse espirito, coincidem em a-
poiar todos os esforgos que assegurem a paz e a amizade entre as na
¢oes do continente.

VIiI

Convencidos de que a importancia da vinculag3o entre
o Peru e o Brasil, derivada do fato de serem ribeirinhos do Rio A~
mazonas, exige formas de cooperagdo que correspondam a esta condi-
¢Ho especial e que traduzam o desejo comum de compatir as experién
cias de seus Governos no que concerne a promogdo do desenvolvimento
de seus respectivos territorios amazdnicos, e persuadidos de que uma
melhor coordenagdo entre os dois paises em muito lhes facilitara al
cangar seus objetivos comuns nesse dmbito, convém em conjugar es -
forgos com vistas a impulsionar o desenvolvimento desses territo -
rios, bem como a conservagdo e utilizag@o racional de seus recur -
sos naturais. Nesse contexto, assinalam, com satisfagdo, a cria =
¢80 da Sub-comissdo Mista Peruano-brasileira para a Amazdnia e os
resultados auspiciosos da reunido realizada recentemente em Iqui -
tos sobre temas especificos de cooperacdo na Amazdnia.

VILI

~ .~ ~ e B
Com relagao a futura interconexao viaria entre 0s
- { » ~ - ~ - . ~
dois paises, destacam a coordena¢do e o intercambio de informagoes
que se vem produzindo no seio da Comissdo Mista Peruano-brasileira
~ F £ . M M
de Cooperagdo Econdmica e Tecnica. A esse respeito, coincidem na
conveniéncia de se aprofundarem os estudos tecnicos e financeiros
que sdo exigidos pelas caracteristicas peculiares da regifio referi
- A, £
da, tendo em conta os meios e fatores economicos de cada pais a
’ H




fim de materializar a unifo inter-ocednica para beneficio de ambos.

IX

Coincidem, outrossim, na conveniéncia de impulsionar
ainda mais a cooperagdo econdmica e financeira reciproca em apoiodos
respectivos programas de investimento, particularmente dos destina -
dos a prospecg@o, beneficiamento e aproveitamento de seus recursos m
turais, e, ao destacarem a tendéncia ao crescimento e diversificagdo
do intercambio comercial entre os dois paises, assinalam a importén-
cia dos acordos comerciais hoje assinados. No mesmo sentido, reco -
mendam a Comiss3o Mista Peruano-brasileira de Cooperagdo Econdmica

e Técnica o estudo prioritario de todas as possibilidades abertas pe
lo Convénio Comercial, celebrado para a venda de produtos agricolas
brasileiros ao Peru e de metais ndo-ferrosos peruanos ao Brasil, bem
como ressaltam a conveniéncia da abertura de agéncias do Banco de la
Nacién, do Peru, no Brasil e do Banco do Brasil S.A. no Peru.

X
Destacam, igualmente, a importéncia da cooperagdo tép
nica e cientifica como meio para aprofundar o conhecimento mutuo e
promover a cooperagdo econdmica horizontal a niveis mais altos. Con
vém, portanto, na necessidade de dinamizar e expandir a referida coo
peragdo mutua e expressam sua satisfagfio pela entrada em vigor do
Convénio Basico de Cooperacglo Técnica e Cientifica, cujos instru -
mentos de ratificag@o foram trocados nesta oportunidade.

XI

Como resultado da avaliagdo dos importantes traba -
lhos realizados pela Comissdo Mista Peruano-Brasileira de Coopera-
géo Econdmica e Tecnica, decidem dar-lhe carater permanente e enco
mendar-lhe a selegdo e o desenvolvimento dos projetos e programas

conjuntos que deverdo contribuir, de forma significativa, para o
estreitamento ainda maior das relagdes entre os dois paises.

XI1

Reafirmam, finalmente, a fraternal e estreita ami -




zade que sempre uniu o Peru e o Brasil, evidencigda nos importantes
instrumentos bilaterais por seus Governos celebrados, e, coincidin-
do no propésito de ampliar o ambito de seus vinculos e operar de co
mum acordo dentro da comunidade internacional, decidem dispor  que
as Chancelarias de ambos os paises_estabeleqam adequada coordenagao
sobre os assuntos de interesse comum.

Feito em dois exemplares, em idioma espanhol e por -
tugués, sendo ambos igualmente validos e firmados a bordo do Navio
da Armada Peruana "Ucayali", fundeado no Rio Amazonas, na linha de
fronteira peruano-brasileira, aos cinco dias do més de novembro de

Lashet
o b ik

mil novecentos e setenta e seis.







